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1. Be- a-tusvir, qui timet Démi-num, in manda-tis e-

jus cu-pit ni- mis. Fidélis servus.
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4. Ex- 6rtum est in té-nebris lumen re-ctis, mi- sé-ri-cors
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5. Ju- candus homo, qui mi-se-ré-tur et commo-dat, dis-
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7. Pa- ra-tum cor e-jus, spe-rans in Démi-no, confirma-
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8. Di-stri-bu- it, de-dit paupé-ri-bus; justi-ti- a e-jus ma-
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The faithful and prudent servant whom the master will set over his household
to give them their ration of grain in due time. I. Blessed is the man that feareth
the Lord; he shall delight exceedingly in his commandments. 2. His seed shall
be mighty upon earth; the generation of the righteous shall be blessed. 3. Glory
and wealth shall be in his house, and his justice remaineth for ever and ever.
4. To the righteous a light is risen up in darkness; he is merciful, and compas-
sionate and just. 5. Acceptable is the man that showeth mercy and lendeth; he
shall order his words with judgment, because he shall not be moved for ever.
6. The just shall be in everlasting remembrance; he shall not fear the evil hear-
ing. 7. His heart is ready to hope in the Lord, his heart is strengthened; he shall
not be moved until he look over his enemies. 8. He hath distributed, he hath
given to the poor; his justice remaineth for ever and ever, his horn shall be ex-
alted in glory.
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